Ks. JERZY RYDZEWSKI

POSZUKIWANIE NOWYCH SRODKOW WYRAZU W KATECHEZIE

Przedmiotem tego artykulu ma by¢ nowe spojrzenie na nasza kate-
chez¢ od strony jezyka religii, jakim powinna sie ona poslugiwaé. Wia-
domo bowiem, ze jezyk, ktorym ludzie porozumiewajs sie wzajemnie,
jest systemem znakéw na og6t postusznym dla jego uzytkownikéow.

Od czasu wydania dziela Ludwika Wittgensteina: Philosophical In-
vestigaticns, na ogol przyjmuje sie, ze jezyk ludzki w rozny sposéb mo-
ze denotowa¢ rzeczywistosé, do ktorej sie odnosi. Po prostu zalezy to
od jego uzycia 1.

W zwigzku z tym nawet w dzisiejszym jezyku naukowym np. Jean
Ladriére rozréznia trzy rodzaje regul sensu. Wedlug niego, najogoélniej
rzecz biorge, mozna rozrézni¢ trzy grupy kierunkéw naukowych, postu-
gujgcych sie wlasnymi, odrebnymi regulami sensu w jezyku. Sg to: nau-
ki formalne, nauki empiryczno-formalne i nauki postugujace sie inter-
pretacjag hermeneutyczng 2. Zaden jednak z tych kierunkéw naukowvch
pod wzgledem jezykowym nie jest sobie wystarczalny. Dlatego tez robi
pozyczki jezykowe u sgsiadow. Sluzg temu tzw. Korespondenzre-
geln3 Kazdy z tych kierunkéw naukowych dla bardziej jasnego spre-

1L, Wittgenstein: Philosophical Investigations. Oxford 1953 s. 11—12;
Dallas M. Hight: Sprachanalyse und religioses Sprechen. Disseldorf 1972 s. 5—22.
A. Grabner-Heider: Sprachanalyse und Religionspidagogik, Zirich 1973
s, 26—27.

2] Ladriére: Rede der Wissenschaft — Wort des Glaubens, Miinchen
1972 s. 53.

3 Bardziej szczegblowych informacji mozna zasiggnaé w wyzej cytowanym
dziele J. Ladriére’a. Np. odnoénie twierdzen naukowych z termodynamiki autor
stwierdza, co nastepuje: ,So kann man den theoretischen Begriff der Warme, wie
er in Thermodynamik verkommt, mit dem empirischen Begriff der Wéarme korres-
pondieren lassen, der als die Eigenschaft definiert ist, die man mit einem Thermo-
meter misst”. Tamze s. 34.
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cyzowania wilasnych twierdzen uzywa nie tylko specjalnego jezyka, cha-
rakterystycznego danej dyscyplinie wiedzy, ale takie jezyka ogélnona-
rodowego, podlegajacego ogdlnym regulom sensu.

Od niedawna przedmiotem dyskusji stal sie jezyk religii, jezyk tei-
styczny, w ktorym denotowana prawda nie jest dostepna empirii.

Zauwazono, ze jezyk religii, jakkolwiek nie jest samowystarczalny
i musi sie takze zapozycza¢ od innych jezykéw specjalistycznych, posia-
da jednak wlasng logike. Fréderick Ferré, zbierajgc dyskusyjne glosy
na temat sensownosci jezyka religii, podaje potréjng wlasng logike tege
jezyka, potréjne reguly jego sensu. Sg to: logika analogii, postuszenstwa
autorytetowi i logika spotkania ¢ Te potrojne reguly sensu jezyka re-
ligii powinny ,korespondowa¢ ze sobg”, czyli powinny sie wzajemnie
uzupelnia¢ w przekazie wiary 1eligijnej.

W dziejach chrzescijanstwa depozyt wiary i moralnosci chrzescijan-
skiej byl przekazywany w rézny sposéb. Zawsze jednak, naszym zda-
niem, byly zachowywane reguly sensu ktorego$ z wyzej wymienionych
roczajow sensu jezyka religijnego.

Najskuteczniejszym slowem, pociggajgeym do wiary i zycia wiary
wydajg sie by¢ stowa pierwszych bezposrednich $swiadkow zycia i zmar-
twychwstania Chrystusa. Boég objawil sie im nie przez formutly abstrak-
cyjnego jezyka, lecz w fakcie Chrystusa i Jego Ewangelii. Dlatego w spo-
sOb najbardziej dostepny dla odbiorcow dawali §wiadectwo o tym ..co
widzieli i styszeli” (Dz 4, 20). Dzisiaj ich nauczanie zwyklo sie nazywac
,kerygmatem apostolskim” 3.

Aby by¢ autentycznym S$wiadkiem wydarzenia zycia, zmartwychwsta-
nia Chrystusa, Jego obecno$ci w Sakramentach, w Slowie Ewangelii
i w calej spotecznosci Kosciola, potrzebne jest stale na nowo przezywa-
ne spotkanie z Nim.

Prawdziwe, pelne spotkanie z Chrystusem, z Bogiem -— nie wydaje
sie jednak byt zjawiskiem powszechnym. Wymaga zaangazowania cale)
osobcwosci czlowieka, calej jego jazni$, a przede wszystkim dzialania
Boga jako osoby, jako partnera spotkania. Przezycie spotkania z Bo-
giem osobowym bywa zazwyczaj przygotowane przez sytuacje religij-

Le langoge religieux a-t-il un sens? Logique moderne et foi. Paryz 1970
s. 83—124. Tytul oryginalu — F. Ferré: Language, logic and God. New York
1961.
5J, Bartnicki: O nauczaniu kerygmatycznym. ,Katecheta” 1962 nr 6 s. 325;
F. Blachnicki: Duszpasterstwo a kerygma. ,Collectanea Theologica” 1958
f I—-IV s. 181 i 1967 f. III s. 73—86.
6 W. Kwiatkowski: Wyniki badan eksperymentalnych z psychologii religii
20 okres oStatnich lat pieédziesieciu. ,,Collectanea Theologica” 1958 f. I—IV s. 181
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na, wywolang znakami lub slowami ludzkiego jezyka, postugujacego sie
analogig lub dzialajacego na zasadzie zawierzenia autorytetowi przepo-
wiadajacego (logika postuszenstwa) 7.

Logika analogii, cho¢ postuguje sie nig sam Chrystus w przypowies-
ciach, odpowiada bardziej ludzkiej madrosci, angazuje wiecej umyst.
W logice postuszenstwa, mimo posredniego wspoéldziatania umystu, dzia-
fa jednak wola uznajacego autorytet swiadka. Natomiast w logice spot-
kania religijnego zaangazowane sg wszystkie wladze czlowieka, cala
jego jazn.

W przepowiadaniu Stowa Bozego, w ewangelizacji wszystkie te trzy
rodzaje sensu religijnego powinny w odpowiednim czasie wystepowac,
umozliwiajgc peing komunikatywnosé¢ prawdy Bozej, co mialo miejsce
W nauczaniu i zyciu publicznym Chrystusa.

W dziejach chrzedcijanstwa nie zawsze i nie w jednakowym stopniu
wystepowaly w przepowiadaniu wiary te trzy rodzaje sensu jezyka zy-
wej wiary. Dosc szybko znalazly zastosowanie reguly sensu jezyka reli-
gijnego poprzez analogie — w skrzetnie budowanych systemach teolo-
gicznych. Logika posluszenstwa stala sie potem bardziej dominujaca, gdy
religia panujacy stala sie religia chrze$cijan, a zwlaszcza od momentu,
kiedy zaniechano katechumenatu dorostych, a zaczeto chrzci¢ niemo-
wleta. Wiara i reguly zycia chrzescijanskiego staly sie wowczas wia-
snoscig calych spoleczenstw Europy. Katechezg dzieci w wiekach S$red-
nich zajmowatla sie rodzina, katechezg dorostych parafie. Postuszenstwo
w wierze dla przepowiadajacych stalo sie wiec dominujacg logikg wiary
sredniowiecznych mas. Specjalistami w stosowaniu logiki analogii stali
si¢ ludzie parajacy sie naukg — teologowie; masy wierzg na stowo prze-
powiadajacej Ewangelie hierarchii, a tylko nieliczni charyzmatycy od-
krywajg sens logiki spotkania. Wydaje sie, ze ten brak proporcji stal
sie potem bezposrednim powodem reformacji i stopniowego ozigbienia
religijnego dawnej chrzescijanskiej Europy.

Prady umyslowe humanizmu i renesansu, a zwlaszcza czasy refor-
macj)i i kontrreformacji, przyniosty zamieszanie. Logika jezyka religij-
nego mas, oparta na postuszenstwie, okazala sie¢ slabg w kontrowersji
z nowinkarstwem. Zawierzenie oficjalnej hierarchii albo wodzom refor-
macji, w kontrowersji przyczynilo sie do podzialu chrzescijanskiej Eu-
ropy. Wydaje sie takze, ze kontrreformacyjna polemika dokonywala sie
nie glebiej, jak tylko na plaszczyznie filozoficzno-teologicznej (logika
analogii), a wiec malo majacej wspolnego z logika spotkania i z misyj-
nym swiadczeniem Ewangelii.

J. T. Ramsey: Religious longuage. London 1969 s. 14—48.
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W polemice kontrowersyjnej uzyto po raz pierwszy broni, ktora
miala przekona¢ masy o stusznosci polemizujgcych stron. Byl to kate-
chizm, kompendium filozoficzno-teologicznej wiedzy o Bogu, Chrystusie
Zbawicielu i o zadaniach czlowieka.

Pierwszym, ktéry napisal katechizm i wydal go dla wiernych swoje-
go obczu, byl Marcin Luter. Wydal on (w latach 1518—1529) dwa ka-
techizmy: wiekszy dla proboszczéw i nauczycieli oraz mniejszy dla dzie-
ciiludubt

Jako antidotum na nauke reformatoréw pisano rowniez katechizmy
po stronie katolickiej. Na szczegblng uwage zastuguje katechizm sw. Pio-
tra Kanizjusza. Wydal on trzy katechizmy: duzy, maly i sredni?.

Dzisiaj mowi sie, ze zar6wno katechizmy Lutra, jak i Kanizjusza by-
ly jasno i prosto formulowane, bo uwzgledniano w nich adresata 0. Na
wiekszg uwage zastluguje tez potrydencki Katechizm Rzymski, tluma-
czony na jezyki nowozytne i wydawany do uzytku katolikéw w poszcze-
gblnych krajach 6wczesnej Europy 1.

Epoka humanizmu, renesansu, a potem Oswiecenia — wywarly swdj
wplyw takze na teologie. Zanika idea prawdziwego Swiadczenia wiarg,
pochodzacg ze spotkania z Chrystusem w spolecznosci chrzescijanskiej
jednoczonej Jego miloscig. Czlowiek i jego czyn staly sie centrum, szcze-
golnie w teologii Oswiecenia 2. Na korzys¢ pierwiastka ludzkiego zosta-
la zachwiana proporcja rozlozenia akcentow w bosko-ludzkim dziele
poslannictwa Kosciola. Ten punkt widzenia uwidaczniatl sie takze w po-
staci antropocentryzmu w katechizmach tego czasul3. To wydaje sie
pierwszym i podstawowym powodem malej skutecznosci przepowiada-
nia, poczgtkiem stopniowej regresji od zywej wiary, a utrzymania sie
mas przy chrzeScijanstwie na zasadzie tradycji uznawania takich, a nie
innych wierzen i takich, a nie innych obyczajow.

Zachowanie réwnowagi w przepowiadaniu na korzy$¢ pierwiastka
ludzkiego poza ujemnymi skutkami przynioslo pewne korzys$ci, miedzy

8 St. Bizun: Wspdlczesny katechizm ma tle historycznym {2]. , Katecheta” 1962
nr 4 = 217.

97Z. Kowalski: Zagadnienic matego katechizmu komunijnego. ,Katecheta”
1961 nr 3 s. 135. '

10 Telling the good news.

1T Gogolewski: Bibliografia polskich przekladéw Katechizmu Rzymskiego.
,Collectanea Theologica” 1953 f. I—IV s. 266—285.

12 M, Finke: Pedagogika wiary. , Katecheta” 1962 nr 5 s. 278—279; F. Bla-
chniecki: Od antropocentrycznej do teocentrycznej katechezy. ,Katecheta” 1965
nr 6 s. 207; tenze: Katechetyka Fundamentalna. Lublin 1970 s. 87.

3 Blachnicki: Od antropocentrycznej do teocentrycznej katechezy s. 209--
—210; F. X. Arnold: Grundsdtzliches und Geschichtliches zur Theologie der
Seelsorge. Freiburg 1949 s, 118.
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innymi popularyzacje prawd wiary w jezyku pisanym. Wprawdzie na
owczesnych katechizmach katolickich (zwlaszcza od drugiej polowy XIX
wieku) zacigzyla teologia scholastyczna, ale podrecznik ten stal sie ogél-
nie dostepny.

Inng trwalg korzyscig stal sie wplyw pedagogiki na katecheze dzieci
i milodziezy. Po prostu od tamtego czasu losy szkoly z calym ruchem
pedagogicznym znajdujg tez oddzwiek i w katechezie. Dlatego tez od
lego czasu mozna by mowi¢ o pewnych etapach rozwoju katechezy
szkolnej. Ks. F. Blachnicki wymienia pie¢ takich okresow: !4

1. Pierwszy okres, od roku 1800—1850 jest pod wplywem racjonali-
styczno-intelektualistycznej metody epoki Oswiecenia. W roku 1803
wprowadzono w niektérych krajach nauczanie religii do szkoly. Prak-
tycznie w tym okresie nie zauwaza sie juz dawnego katechumenatu.
Przepowiadanie katechetyczne stalo sie naukg religii, nauks jednego
z przedmiotéw szkolnych.

2. Drugi okres (w latach 1850—1900), cechuje panowanie teologii neo-
scholastycznej w katechezie. Dorobkiem tego okresu jest katechizm De-
harba, stosowany od roku 1847 az do czasu ukazania sie w Niemczech
kerygmatycznego Katechizmu Katolickiego — prawie wylgcznie. W nau-
czaniu O0wczesnym w oglle dominuje metoda analizy i objasniania tek-
stow.

3. Trzeti okres (mniej wiecej do roku 1924) charakteryzuje sie daze-
niem do psychologizacji metody. Osiggnieciem tego czasu sg stopnie
formnalne (Herbart, Ziller) w jednostce lekcyjnej.

W teorii nauczania katechetycznego dyskutuje sie nad tzw. metody
monachijskg, nieco udoskonalong metodg wiedenskg i metodg ks. Ga-
dowskiego 15. Podstawg katechezy jest w dalszym ciggu pojeciowo i ra-
cjonalistycznie zbudowany katechizm definicji — kompendium teologii.

4. Okres lat miedzywojennych w katechezie przebiega rdéwnolegle
do rozwoju pedagogiki $wieckiej. Metody szkoly tradycyjnej usiluje sie
zastgpi¢ metodami ,,szkoly pracy”, ,pracy tworczej”’ 18,

W poprzedniej katechezie zauwazono wylacznie jednostronnos¢ umy-
slowego nauczania. Zaczeto wiec dazyc¢ do tego, by katecheza apelowata
nie tylko do rozumu, ale do calej osobowosci wychowanka. W tym cza-

14 Problemy metody w katechezie kerygmatycznej. ,Katecheta” 1966 nr 5 s. 209—
—211; zob. takze J. Goldbruner: Zur Methodik des modernen Religionsunter-
richts. W: Katechetische Methoden heute s. 128—136.

155 Kunowski: Formy rozwojowe w pracy katechetyczno-wychowawczej
(1]. ,Katecheta” 1962 nr 2 s. 49; tenze: Katechetyka a pedagogika katolicka. ,Ka-
techeta” 1963 nr 4 s. 158; J. Charytanski: Geneza wspdlczesnego ruchu ka-
techetycznego. , Katecheta” 1962 nr 1 s, 3—11.

18 H Aebli: Dydaktyka psychologiczna. Warszawa 1961 s. 66; Blachnicki:
Problemy metody w katechezie kerygmatycznej. s. 210.
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sie katecheza zbliza sie do zalozen dawnego katechumenatu. Zasadni-
czym podrecznikiem do nauczania religii pozostaje nadal katechizm py-
tan i teologicznych definicji. Jednak w katechezie udostepnia sie dzie-
ciom opowiadania biblijne. Wydawane tez sg do uzytku szkolnego bi-
blijki szkolne.

3. Etapem pigtym jest ruch kerygmatyczny, ktéry rozpoczal sie od
wydania dziela J. A. Jungmanna: Die Frohbotschaft und unsere Glau-
bensverkiindigung. Regensburg 1936. Zwrécono w nim uwage glownie
na tre$¢ przepowiadania, ktérg nie jest teologia ujeta w abstrakcyjne
pojecia, lecz Ewangelia. Rezultatem tego ruchu byl niemiecki Katechizm
Katolicki wydany w roku 1955 i wkroétce przelozony na wiele jezykow
wspolczesnego swiata 17.

Zwr6cono w nim uwage na centralne wydarzenia Nowego Testamen-
tu, na objawienie sie Boga w Jezusie Chrystusie, na historie¢ zbawienia
i jej realizacje oraz aktualizacje w Kosciele poprzez stowo i liturgie. Do-
szla wiec do glosu ponownie logika spotkania.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze ruch kerygmatyczny przyniosl wpraw-
dzie wielkie ozywienie w pracy katechetycznej, jednak mimo ogromne-
go wysitku wkladanego w samg katecheze, nie spelnil oczekiwanych na-
dziei w krajach zachodniej Europy 18.

Starym zwyczajem akceptujemy zawsze krancowe rozwigzania !9.
W przypadku odnowy kerygmatycznej popelniono ten sam blad, prze-
ceniajac tres¢ prawdy Bozej, a pomijajac mozliwosci percepcyjne kate-
chizowanych. Jezyk tradycyjnej filozofii chrzescijanskiej 1 teologii zastg-
piono jezykiem nowej teologii, malo dostepnym dla dzisiejszego zlaicy-
zowanego katechumena 20

Dlatego tez czasy obecne sg okresem dalszych poszukiwan nowych
srodké6w 1 metod, odpowiedniego jezyka, sluzgcego do porozumiewania
sie z katechizowanymi. Sprawa jest pilna. Dzisiejszym chrzescijanom,
tak dorostym, jak dzieciom i mlodziezy, grozi bowiem wielkie niebezpie-
czenstwo praktycznego materializmu i zobojetnienia religijnego 21.

Poszukiwania idg kilkoma torami. Psychologicznymi badaniami,
uwzgledniajagcymi mozliwosci percepcyjne katechizowanych, od dawna
zajmowala sie Francja, preferujgc ostatnio tzw. katecheze antropologi-
czng 22,

7K. Tilmann: Odnowa katechetyczna a praktyke nauczania religii. ,,Colle-
ctanea Theologica” R. 40: 1970 £. IV s. 9.

B H Pagiewski: W poszukiwaniu nowych rozwiqzan katechetycznych. ,Ka-
techeta” 1972 nr 3 s, 119,

13 J Ratzinger: Wprowadzenie w chrzeécijanistwo. Krakéw 1970 s. 22—31.

2 Pagiewski, jw. s. 116.

21 Tamze s. 116—117.

2 Tilmann, jw. s. 9—10.
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W katechezie antropologicznej podkresla sie w sposob szczegbélny
znaczenie podmiotu i Srodowiska zyciowego podmiotu. Katecheta prze-
powiadajacy prawde Boza, zgodnie z zalozeniami preferowanego modelu
katechezy, powinien wychodzi¢ z konkretnej sytuacji zyciowej katechu-
mena, skonfrontowa¢ ja z Ewangelia, szukajac w niej praktycznego roz-
wigzania na dzi$§ 2. Obecnie ten typ katechezy zyskuje coraz wiecej zwo-
lennikéw.

W krajach Ameryki Lacinskiej i we Wloszech poszukiwania idg
w kierunku utworzenia katechezy polityczno-spotecznej, ktéora by miala
za zadanie przetworzenie niesprawiedliwego systemu spolecznego w du-
chu Ewangelii 24,

Wreszcie w Holandii zapoczatkowano ruch katechetyczny nazywany
interpretacyjnym. Preferuje on model katechezy syntetycznej, lgczacej
w sobie wartosci katechezy egzystencjalnej, kerygmatycznej, antropolo-
gicznej i spoleczno-politycznej. Zasadniczym celem takiej katechezy by-
loby glcszenie Dobrej Nowiny jezykiem zrozumialym dla wspoiczesnych
ludzi. W tym przypadku katecheza powinna uwzglednia¢ dany moment
historyczny (kair6s) czlowieka i jego mozliwosci, jego srodowisko obecne
i kerygme 25,

Ks. bp J. Stroba, referujac swoéj odczyt z Miedzynarodowego Kon-
gresu Katechetycznego w Rzymie (20—25 wrze$nia 1971), w nastepu-
jacy sposOb charakteryzuje roznice miedzy katechezg kerygmatyczna
a interpretacyjna: ,,Réinica miedzy obydwoma modelami: przepowiada-
jacym i interpretacyjnym ujawnia sie wtedy, gdy przypatrzymy sie po-
szczegblnym elementom skladowym jednego i drugiego. Przedmiotem
w modelu przepowiadajagcym jest misterium zbawienia zawarte w zroé-
dlach objawienia i przekazywane przez Ko$ciél. W modelu interpreta-
cyjnym przedmiotem jest konkretne zycie ludzkie, w jego najglebsze]
warstwie, czyli o ile stanowi fragment tajemnicy zbawienia” 26.

W poszukiwaniu nowych srodkéw wyrazu w katechezie wypracowa-
no jeszcze jeden model katechezy, zwlaszcza skierowanej do mlodziezy
i dorostych. Jest to tzw. model katechezy otwartej?’. W katechezie ta-
kiej uczniowie sg glownymi tworcami jednostki lekcyjnej. Oni wnosza
do niej swoj jezyk, ktérym postuguja si¢ na co dzien, swoje codzienne
sprawy i problemy aktualne, a katecheta jest tym, ktoéry ukierunkowuje

23 W. G. Esser: Die religionspidagogische Grundfrage nach Gott. Impulse aus
cinem sich wandelnden Gottesverstindnis. T. 1. Freiburg — Basel — Wien 1969.

24 A Exeler: Die Botschaft Jesu im Isolotto. Der Katechisums des Mazzi.
Mainz—Miinchen 1969; J. Charytanski: Ruch katechetyczny w S$wiecie. ,,Colle-
ctanea Theolcgica” R. 41: 1971 f. III s. 183—184.

25 Charytanski, Ruch katechetyczny w S§wiecie s. 184.

2 przepowiadanie i interpretacja w katechezie. ,Katecheta” 1972 nr 1 s. 4.

27 Tilmann, jw. s. 14—18;, M. Bellet: Construire un langage. Tours 1968.
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poszukiwania, jest doradcg nie posiadajacym catej prawdy, lecz wspol-
nie dalej poszukujgcym 28. Na taka katecheze majg tez wstep wolny nie
tylko katolicy. Jest ona otwarta w pelnym tego slowa znaczeniu.

Trudno jest przewidzie¢, do jakich osiagnie¢ doprowadzs dalsze po-
szukiwania. Jedno jest pewne: w poszukiwaniach, zwlaszcza nam wspoéi-
czesnych, chodzi o znalezienie kodu wspoélnego porozumienia migdzy
przepcwiadajgcymi a katechizowanymi.

Utrwalonym wyrazem poszukiwan katechetycznych w jezyku pisa-
nym byl zawsze podrecznik, od czaséw reformacji katechizm. Forma i ca-
ta szata stowna, uklad tresci w katechizmie, niejednokrotnie ulegaly
zmianom, stosownie do warto$ci akcentowanych w katechizacji danegc
czasu 29,

Wydaje sie jednak, ze zmiany w ruchu katechetycznym ograniczaly
sie czesto do porozumienia miedzy specjalistami, ktérzy wskazywali kie-
runek pozgdanych zmian, nie zawsze znajgc i uwzgledniajagc mozliwosci
percepcyjne adresata i jego uwarunkowania srodowiskowe i spoleczne.
Dlatego tez w poszukiwanaich lepszych rozwigzan zwraca si¢ uwage cze-
sto na archaiczny i niezrozumialy jezyk, jakim przemawiaja dotychczas
katecheci i podreczniki katechetyczne 3.

Polski ruch katechetyczny wigze sie Scisle z ruchem w krajach Euro-
py zachodniej. ,Pierwsze polskie tlumaczenie Katechizmu Rzymskiego
pojawito sie w pdt roku po wyjsciu z druku lacinskiego oryginalu, stano-
wigc jeden z najwczes$niejszych jego przekladéw na jezyki nowozytne
(rok 1566, wydanie drugie — rok 1567)” — pisze T. Gogolewski 31,

% Tilmann, jw. s. 14,

2 Cofajac sie wstecz, mozna by wyliczyé nastepujace wartosci, ktére w kateche-
zie pcdkreSlano w przeszloci: spojrzenie teologiczno-kerygmatyczne z podkresle-
niem tresci przepowiadania — jeszcze nie tak dawno preferowane w Europie; w la-
tach miedzywojennych — ukierunkowanie na podmiot katechezy w jego ontogene-
tycznym rozwoju (uwzglednienie wynikéw osiagnie¢ pedagogiki i psychologii dziec-
ka); w poczatkach naszego stulecia — troskliwos¢ o metode; w okresie potryden-
ckim — katecheza i katechizm; w S§redniowieczu — katechumenat rodzinny, sfor-
mutowania katechetyczne; pierwsze wieki — duch katechumenatu i liturgii; sam
poczatek — katecheza apostolska i cale dzietlo Boze w Osobie Jezusa Chrystusa
(Blachnicki: Katechetyka fundamentalna s. 77).

3 W, Gédssmann: Die Bedeutung der Glaubwiirdigkeit fiir unseren Sprechen.
»,Katechetische Blatter” R. 94: 1969 s. 148—153; Charytanski, Ruch katechetycz-
ny w Swiecie s. 185; tenze: Pedagogike wspdlczesnej katechezy. ,Katecheta” 1964
nr 4 5. 151; H. Pagiewski: O skutecznosci stowa Bozego. ,Katecheta” 1966 nr 5
s. 206; W. Zaleski: Przygotowanie do I Spowiedzi i Komunii $w. wedlug nowego
rrogramu. ,Katecheta” 1959 nr 3 s. 221-—222; H. Halb fas: Fundamentalkatechetik.
Diisseldorf 1970 s. 113—257.

31 Dzieje Katechizmu Rzymskiego w tlumaczeniu polskim. ,Collectanea Theolo-
gica” 1957 f. I—IV s. 268.
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W XIX w. i na poczatku obecnego stulecia katecheza polska, analo-
gicznie do katechezy innych srodowisk Europy, pozostawala pod wply-
wem psychologicznej metody monachijskiej oraz zblizonej do niej me-
tody wiedenskiej 32.

Polscy kaplani — katecheci brali czynny udzial w kongresach kate-
chetycznych w Monachium (rok 1906) i w Wiedniu (lata: 1906 i 1912)
craz w podobnych spotkaniach we wspélczesnych nam czasach. Polak
ks. W. Gadowski przyczynil sie do udoskonalenia metody monachijskiej.

Podobnie w zwigzku z wprowadzeniem do szkoly metody ,szkoty
pracy” i ,szkoly zycia” polska katecheza wlacza sie w ten ruch, czego
dowodem jest oficjalny zakaz ze strony Episkopatu Polski (rok 1936)
nauczania formulek katechizmowych na lekcjach religii. Episkopat po-
stawil zadanie, by nauczano dzieci w sposob dla nich zrozumialy, a nie
czysto werbalny 33,

Polska, podzielona przedtem na zabory, nie miata jednolitych pod-
recznikow do katechezy i jednolitego katechizmu. Poszczegdlne diecezje
wydawaly je na wlasny uzytek. W latach dwudziestych i trzydziestych
naszego stulecia polskie katechizmy diecezjalne przewaznie byly wzoro-
wane na katechizmie Deharba lub na katechizmie austriackim z roku
1894, ktory byl syntezg tradycji sw. Piotra Kanizjusza, Felbigera (z ro-
ku 1777) i rownoczesnie uwzglednial osiggniecia Deharba 34,

W latach, w ktorych w krajach Europy zachodniej znana byla kon-
cepcja katechezy kerygmatycznej i trwaly juz prace nad ujednoliceniem
katechizméw (Niemcy), u nas decyzjg Episkopatu z roku 1948 zalecono
tymczasowo na caly kraj Katechizm Podstawowy ks. Czeslawa Piotrow-
skiego, uzywany dotychczas w archidiecezji poznanskiej i w Polonii an-
gielskiej 3.

Wszystkie przerobki i udoskonalenia katechizmoéw polskich, do roku
1960 wlacznie, nie odchodzily daleko od spuscizny Deharba lub kate-
chizmu austriackiego z roku 1894 6. Jedyny wyjatek stanowi Katechizm
Religii Katolickiej wydany w roku 1946 (Pelplin) przez ks. Zygfryda
Kowalskiego, oparty koncentrycznie na idei Dzieciectwa Bozego. Kate-

2 J Dajczak: Ruch katechetyczny w Polsce w biezgcym stuleciu. ,Kate-
cheta” 1958 nr 1 s. 17.

W Dajczak, jw.s. 19.

34§ Bizun: Historia powstania Katechizmu Religii Katolickiej. ,Katecheta”
1973 nr 3 s. 37; J. Charytanski: Chrzest i zycie chrzeScijaniskie. Warszawa 1970
s. T—-9.

33 Dajczak, jw.s. 20.

% Bizun, jw.s. 98.
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chizm ks. Z. Kowalskiego jest juz chrystocentryczny. Slownictwem
i ukladem tresci katechizm ten daleko odbiega od tradycyjnego 57.

Ruch odnowy kerygmatycznej przychodzi do nas ze znacznym opoz-
nieniem. Do spopularyzowania tego ruchu przyczynia si¢ niemiecki ke-
rygmatyczny Katechizm Katolicki, przetlumaczony na jezyk polski (ks.
St. Bizun) i wydany przez Ksiegarnie sw. Jacka w Katowicach w roku
1959 58,

Od roku 1957 z polecenia Komisji Katechetycznej Episkcpatu Polski
podjeto pilerwsze starania celem opracowania ogdélnopolskiego katechiz-
mu jednolitego. Prace te uwienczono wreszcie w roku 1968 wydaniem
tego katechizmu, ktory ukazal sie pod nazwa: Katechizm Religii Kato-
lickiej. W roku 1973 w formie uzupelnionej i poprawionej ukazalo sie
juz irzecie jego wydanie 39,

W tym samym czasie zespol Ksiezy Jezuitéw pod kierunkiem ks.
J. Charytanskiego opracowal katechizm zgodny z zalozeniami ruchu ke-
rygmatycznego, przeznaczeny dla dzieci I i II klasy szkoly podstawo-
wej. Jest to dwuczesciowy katechizm Bég z nami, ktéry ukazal sie na
poétkach ksiegarskich w 1969 roku 4.

W obu katechizmach przyjeto inny uklad niz w katechizmach tradv-
cyjnych. Zrezygnowano z logicznych i statycznych ukladow, ktore byly
wlasciwe katechizmom tradycyjnym.

Uklad obu podrecznikéw jest raczej oryginalny, tres¢ organicznie po-
wigzana przez idee teo 1 chrystocentryzmu. Uwzglednia sie¢ w nich
W sposéb podporzadkowany gloéwnej idei historii zbawienia element bi-
blijny, eklezjalny i liturgiczny 4.

Wydaje sie jednak, ze obok charakterystycznych cech katechizmow
kerygmatycznych, w obu podrecznikach w poézniejszych wydaniach po-
jawia sie nieznacznie rys antropologiczny 42.

Do nowego kierunku antropologicznego jeszcze bardziej przybliza sie
Maly Katechizm. — Przygotowanie do pierwszego pelnego uczestnictwa
we Mszy $w. i Sakramentu Pokuty, opracowany przez zesp6l redakecyjny
przy wspolpracy ks. F. Blachnickiego, ks. H. Holubarsa i ks. M. Zielnio-
ka, wydany w roku 1973 przez Ksiegarnie sw. Jacka w Katowicach.

37 Katechizm powyziszy zbudowany jest koncentrycznie wokol idei Dzieciectwa
Buzego i Krélestwa Bozego. Uklad tresci chrystocentryczny, osnuty na ukladzie
Sktadu Apostolskiego, w ktoéry autor wilgcza nauke o sakramentach i o przykaza-
niach. Katechizm opracewano co do swojej szaty graficznej bardzo starannie
i estecycznie.

%# M. Finke: Katechizm Katolicki (recenzja). , Katecheta” 1959 nr 3 s. 239—240.

3% Bizun, jw. s. 104—105.

40 H Pagiewski: Proba nowego katechizmu. ,Katecheta” 1970 nr 1 s. 13.

11 Tamze s. 14.

42 Tamze s. 15.



Katechizm ten w swoich jednostkach metodycznych wychodzi z konkre-
tnej sytuacji zycia dziecka (I, II, III kl) i poprzez opowiadanie ewan-
geliczne, podawane w prostych komunikatywnych slowach, szuka prak-
tycznego rozwigzania. Do popularyzacji wspélczesnego ruchu odnowy
katechetycznej przyczynia sie w znacznej mierze czasopismo , Kateche-
ta”, dokladnie informujace od roku 1962 o ruchu katechetycznym na
Zachodzie Europy i w kraju. Podcbne zastlugi mozna przypisa¢ czasopi-
smu ,,Collectanea Theologica”, zamieszczajgcemu dokladne informacije
w dziale: Biuletyn Katechetyczny. Wiele tez ozywienia i poglebienia
W poruszanej problematyce wnoszg Sekcje Katechetyczne KUL i ATK.

Mimo wyraznego nadgzania za og6lnoswiatowym ruchem odnowy ka-
techetyczne], ruch ten nie jest tak ostro zarysowany, jak w krajach za-
chodniej Europy. Nie przebiega on w tak zywiolowej atmosferze dysku-
sji i eksperymentow, jak w tamtych krajach.

Obok tego ruchu trwajg poszukiwania rodzime, ktore nie zrywajg ra-
dykalnie z katecheza tradycyjna, dazg przy tym do konkretnych rozwia-
zan, odpowiadajgcych aktualnym zapotrzebowaniom katechizacji dzieci
1 mtodziezy naszego kraju.

Znalazlo to swoéj wyraz w Katechizmie Religii Katolickiej ksiedza
Z. Kowalskiego, o ktorym wyzej wspominaliS$my, czy tez w katechizmie
komunijnym tegoz autora Pan Jezus i dzieci, osnutym koncentrycznie
na tle Modlitwy Panskiej. Dalszg kontynuacjg tego samego kierunku po-
szukiwan wlasnych sg katechezy ks. Wincentego Zaleskiego: Nauka Boza
i podreczniki ks. E. Materskiego — s. N. Hekker. Pozycje te sg cennym
wkladem do katechezy polskiej.

Ze wzgledow jezykowych szczegélnie cenne wydajg sie bye¢ kate-
chizmy ks. Z. Kowalskiego, katechezy ks. W Zaleskiego i Maty kate-
chizm wydany w roku 1973 przez Ksiegarnie sw. Jacka w Katowicach
(red. ks. F. Blachnicki). Prosty i jasny jezyk tych podrecznikéw wska-
zuje na wielka troske ich autoré6w o to, by nauka Boza byla przekazy-
wana w sposOb mozliwie dostepny dla dziecka. Dlatego tez o mesologi-
zmie, czyli o uwzglednieniu $rodowiska polskiego dziecka i jego kon-
kretnych zainteresowan oraz mozliwo$ci apercepcyjnych w katechezach
ks. W Zaleskiego z wielkim uznaniem pisal swego czasu ks. J. Daj-
czak 3.

Kierunek zmian w katechezie polskiej jest wiec zgodny z ruchem
ogblno-$wiatowym odnowy katechetycznej. Uwzglednia tez specyfike na-
szego kraju i zmiany zachodzace w pedagogice ogélnej. Uwydatnia si¢

8 J Dajczak: Pedagogika S$rodowiska w katechezie polskiej. ,Katecheta”
1960 nr 5 s. 401—406.
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to szczegblnie w nowym programie katechetycznym, w ktéorym te ele-
menty, biegngce dotychczas troche obok, starano sie polgczyc¢ 4.

W latach powojennych nie mamy zbyt wiele podrecznikow kateche-
tycznych, a te ktorymi dysponujemy, pozostajg wierne dawnej trady-
cji albo idg po linii ogdlnoswiatowego ruchu odnowy, lub tez szukajg
aktualnych rozwigzan, najbardziej przydatnych w naszych warunkach.

Posoborowa katecheza duszpasterska poszukuje nadal wlasciwych
srodkow wyrazu, wlasciwego jezyka, zrozumialego dla dzisiejszego ka-
techumena. Jezyk bowiem naszych dotychczasowych podrecznikéw ka-
techetycznych, mimo wielu cennych osiggnie¢ w tym wzgledzie, nie wy-
daje sie by¢ takim, jakiego by dzi§ uzyl Katecheta katechetéow — Jezus
Chrystus 4.

By¢ moze, ze w naszym przekazie katechetycznym za wiele jest ludz-
kiej logiki, zbyt niezrecznie uzywana logika analogii, za wiele Zgdamy
postuszenstwa dla naszego autorytetu, a wcigz za mato tam logiki spot-
kania. Prawdopodobnie nie potrafimy w cdpowiedni spcsob zsynchroni-
zowa¢ w naszej katechezie tych trzech typow sensu jezyka zywej wiary

Nasze dotychczasowe podreczniki katechetyczne i katechizmy dobrze
wyrazajag tendencje pedagogiczno-dydaktyczne i duszpasterskie swego
czasu. Dlatego ich slownictwo i sposéb wyrazania mysli sg czytelne dla
specjalisty — teologa, a mniej dla dziecka.

Wydaje sie tez, ze jezyk popularyzatorski, jakim powinny odznacza¢
sie podreczniki, zar6wno Swieckie jak i katechetyczne, jest raczej jezy-
kiem czesto zawodnej intuicji ich autoréw i redaktoréw.

Zadaniem niniejszego artykulu bylo pokazanie kierunku rozwoju ka-
techezy w jej sferze jezykowej, uwzgledniajacej potrojne reguly sensu
jezyka religijnego. StaraliSmy sie w zarysie pokaza¢, w jakim zakresie

11 J, Stroba: Geneza mowego programu katechezy. ,Katecheta” 1972 nr 4
s. 156—162,

4 Swiadeza o tym stowa krytyki jezyka katechetycznego w polskich podreczni-
kach, zob. np. B. Jablonska: O jezyku katechetycznym. ,Katecheta” 1957 nr 1
s. 34—43; W. Zaleski: Przygotowanie do I Spowiedzi i Komunii $w. wedtug no-
wegy programu s. 218—227; s. Maria Klara: A propos mowego katechizmu.
,Katecheta” 1960 nr 4 s. 327—328; Z. Kowalski: Projekt ,malego katechizmu ko-
munijnego” (1]. ,Katecheta” 1961 nr 5 s. 276—278; Stanistaw F. C. S: Odpo-
wiednie daé rzeczy stowo. ,Katecheta” 1963 nr 2 s. 76—85; Pagiewski, O sku-
teczno$ci stowa Bozego s. 204—205; J. Szarkowski: Funkcja komunikatywna
jezyka katechetycznego. ,Katecheta” 1959 nr 3 s. 97—101; F. Blachnicki: Zde-
cydowany krok ku odnowie. ,Collectanea Theologica” R. 39: 1969 f. IV s. 157—158.
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w dziejach chrzescijanskiej katechezy korzystano z logiki analogii, z lo-
giki zawierzenia autorytetowi i z logiki spotkania.

W drugiej czesci artykutu usilowaliSmy pokaza¢, jak ta sprawa wy-
glada w jezyku pisanym polskiej katechezy.

W rezultacie doszliSmy do stwierdzenia, ze jezyk pisany polskiej ka-
techezy ,koresponduje” z kierunkiem rozwoju ogélnoswiatowej mysli
katechetycznej, uwzgledniajgc rodzime rozwigzania, charakterystyczne
dla naszego kraju (mesologizm).

Mimo wyraznych osiagnie¢, jezyk pisany naszej polskiej katechezy
nie wydaje sie by¢ doskonaly. Prawdopodobnie w naszej katechezie
wciaz za malo zwracamy uwage na adresata przekazu i sporadycznie
tylko w polskich podrecznikach siegamy do logiki spotkania, dajacej
przezycie relligijne dziecku. Sprawe te jednak pozostawiamy do dalsze-
go opracowania, zachecajgc czytelnikéw do zabrania glosu w dyskusji.



La recherche de moyens nouveaux en catéchese

RESUME

L’étude se propose de montrer les grandes tendances dans le développe-
ment de la catéchése en ce qui concerne son plan linguistique. Selon
F Ferré, celui-ci comporte des régles triples du sens du langage religieux:
la logique de l'analogie, celle de 1'obéissanse a l'autorité et la logique de
la rencontre. Dans la prédication de la Parole de Dieu, ces trois sens
doivent apparaitre au moment opportun et en se complétant mutuelle-
ment, en rendant possible une communicabilité pleine de la vérité divine,
a l'instar de ce qui a eu lieu dans l’enseignement et la vie publique de
Jésus-Christ. Au cours de l’histoire du christianisme, ces trois espéces de
sens du langage de la foi vivante n’eurent pas toujours et partout une
place égale. Dans les spéculations des théologiens dominait la logique de
l'analogie. La logique de l'obéissance fut la logique dominant la foi des
masses au Moyen Age. La Réforme mit fin a cette domination. Dans la
polémique religieuse, le catéchisme servit pour la premiere fois d’arme.

On distingue plusieurs étapes dans l'histoire de la catéchése scolaire:
de la méthode rationaliste et intellectualiste du siecle des lumiéres au
mouvement kérigmatique, ou de nouveau la logique de la rencontre
a été mise en valeur, mais ou on n’a pas su éviter des erreurs en ne te-
nant pas assez compte des posibilités de perception des personnes caté-
chisées, en introduisant notamment dans la catéchese trop de termes
de la nouvelle theologie. La langue écrite de la catéchése polonaise est
conforme aux grandes lignes du développement de la pensée catéchétique
universelle catéchése anthropologique, kérigmatique, interprétative et
autres, tout en prenant en considération des solutions locales. La caté-
chése pastorale postconciliaire continue a rechercher des moyens d’ex-
pression appropriés, une langage comprénensible pour le catéchuméne
d’aujourd’hui. Dans notre message catéchétique il y a trop de logique
humaine; la logique de l'analogie y trouve une application maladroite;
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nous exigeons trop d’obéissance pour notre autorité et trop peu de cette
logique de la rencontre. Toujours encore, nous tenons trop peu compte
du destinntaire du message et les manuels polonais ne font que sporadi-
quement appel a la logique de la rencontre, qui donne a ’enfant la possi-

bilité de vivre l'expérience religieuse. Mais comment faire? La voie de
la recherche reste ouverte.



